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{10} Your rafdrenca {12) Qur departraent {13} extenslon | Qur sasflmation numbee
430 30031862
119) Inteterms peld 20) 121) Type of packaging 122) Shipment note 1234 gross {Total weight} {24) niet
X 89 KG
125) Shipping adress Camier 126} Unloading
Magna PT S.p.A. DHL Global Forwarding {ltaly}
Via det Ciclamini 4 Via dolla Industrie, 1 14248} 100
IT-70026 Modugnao (Bar) 20060 Pozzuolo Martesana (M1)
127 Pas {28 Amwold-Matedaimimber 129) Dascrdption af Shipment (30} Quaniity [k}
Amold-old-aumber 1211 {Dataids of packeging) Quantity {at) + 1 Aemarks
060010 (1.0039011.091.005 AUSSENTORXSCHRAUBE - metrisch - AM - 6,00 | 14000 |1
mm x 16,00 mm - External TORX® E08 - 8.8
ZINK - DICKSCHICHTPASS. SURTEC 680 - SEALER
300W - GLEITMO 605
2000 pieces - KLT 3215 RUEHNE+TRAGEL k.11
Customer-article-no.: 9009305210 PCCETTAZIONE |MERCE
Cust.draw.no.: 900.9.3052.10 Quantit]y dichizrata: - 499_9
Index: A-AEND 27297 Quantity effettiva: l L;
Date: 19.05.2006 Tipo Imbailyiggio: {
Ordering no./Date: 55000388140/09.04,2018 Quantity tballt
rdering no/Date: 109.04.201 Conforpfita alle schede, dimbailp: (S (NO)
The mass production of fasteners leads to the problem Data dogixdllo: fe] ]
of pellution with foraign parts. In case of automatic Firma Z /O
assembling we recommend o order the parts in "sorted executidn®.
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Our terms and and conditions are available at www. arnold—fastenmg com

tegend Measure unit: 1 = EA; 2 = Kg; 3 =g; 4 =

ARNOLD UMFORMTECHNIK GmbH & Ca, KG
Sitz Forchtenberp, Registergericht Stutigart HiLA 530481

Kumpkmenl&rin ARHOLD UMFOHM?ECHNIK Vetwaliungs-GmbH

Shiz K HAA 580302

Uensatzsteunr-| tdum -Nr. DE B11857633
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Geschistahrer Bankan
Gert-Thumsas Hibn Dautsche Bank AG, Heilbronn {BLZ 620 700 85} 154 187
Cirk DFlner 1BAN-Nr, DE25 §207 0081 0015 4187 00, SWIFT Code DEUTDESSE20

Volksbank Hohtnlohe eg, Kiinzelsau {BLZ 6520 918 0O} 381 004

18AN-Hr. DE43 6209 12300 D000 3810 04, SWIFT-Code GENDDESTVHL
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Ordine di Trasporto / Transport Order
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Sender / Mittenle VATD-No. /P partla VA

ARNOLD UMFORMTECHNIK GMBH

IM GREUT 2
D-74635 KUPFERZELL

— A oY G ——
24-JUL-2020 [T 1 pprmepgr o

Dale/ Dala

254301581737329}0‘ I‘I

Gollection address / Indirizo ds! luogo di caricn (d ribirg)

Oncer CudelﬂfdinzaNOJ- E C -1 737329

Gonsfgnee / Deslinalario VAT-ID-Na. / N° parlita IVA
MAGNA PT S.P.A.

ViIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO

Delivery address J Indisizzo of consegna della merce

Delivery terms / Terminal address /
Condizionl di trasporio Inditizzo tesminate
Dfree domicile 0 BX wrks )

g;lmcn dom, franco tabbrical YEFT, FREIGHT GMBH
0O eared O Uncleared

SEUXUQBDHIS rlgn sduganglu HEILBRONN

es pai ES Unpal

Ddazi pagall, (] tazi non papa| LEIMENGRUBE 9

duty paid duty uapaid -
O sy Dag]:] i dog, D-74613 OEHRINGEN
D;’ﬂf's nonpap.  (Tel:+49 7941 988 0O

Fax:+49 7941 988 319
EXW

idd_mumllmnspan Insurance Terminal refesence /
|:]y1las D"" 0220071152629 Numera di dossier

5 no
Currency f Ve for Insurarce /| Customers reference /|
Valuta Valorg daassicurare PRilerimenti del cliente

Mol TMP=-TNW=-958992

Termina! cf amivo Gontact lel,
Teminal de destination Numetp telelonico

BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quarihty Packing  peseription of goods Cusioms' B numbert Gross weight in kg Value (with Tuirency)
Marche e numert Quanbla Imba!laggio  pieserizions delta merce Tanlkadoganale | Peso lorda n kg Valore (con valuta)
PARTS 90.0
1 |PLE PARTS
Payabie weight n kg Total gross welght in kg
EX WORKS Pesc fassablle In kg Totale peso lorda in kg
Bim. ¥ tmx tn e = 0.960m 0.00 W 240.00 90.0

Special consignments / Richleste particolari

Special Instructions { Istruzioni particatark

DIMENSIONS (LWH) :
DIMENSTIONS (LWH) :

1X 120XB0X100Cm
1¥X 120 B0 100Cm

Enclosures / Allegatl

HKUEHNE+MAGEL s

Gollestion At sender
fifiro dal mitlente

Delivery 10 cansignee
Consegna al deslinatario

IMPORTANT Actording lo CHIR, Lransport damages have 1o be noldypEug Snfodcla AT Bk
order (POD) upon dellvery of the consignmenl. Bamages not visible extemnally should be
nobfied in wnting loihe responsible EVROCONNECT teminal within 7 days after delivery.

Timbrdle firma del milt

29 4UG

Date /Data Dale / Dala
Time / Qrarlo Tire f Orario
Drivesss signature / Firma dellautisla Consignes$ signalure Consignee's nama In block letters

Firma del destinatatio

Nome dI chi firma in stampatello

“Ricevt
verifica g qualita efquantita”

EURQCONNEGT Transpart Conditions apply exclusivaly to all DHL EUROGONNECT conslignmants.
Tutte le spedizioni EUROGONNEGT sono vincelate alle Condizioni Generall dl trasporto EURQCONNECT 1



